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A Romek przespat pierwszg noc
w Jedrzejewicach tak, jak $pig jedy-
nie miodzi ; zabici. Zbudziwszy sie'
ze snu, wyskoczyt w bieliznie z t6z-
ka i z dzieciecem zaciekawieniem
zaczait sie — aby nie byé widzial-
nym — do okna.

Dzien byt piekny,
pefen stonca i ciszy.

Przed zachwyconemu jego ocza-
mi zajasnial — zalany stoncem park
Jedrzejewieki, z cudng perspektywa
zieleni, caty skagpany w brylantach
kilkodniowych deszczéw. Na szma-
ragdowych murawach szumiaty liscie
starodrzewia, po krolewsku panosza-
cego sie w uroczych kepach j gru-
pach. W krzakach $wiergotato pta-
ctwo...

Fiolecity sie bzy, srebrzyly ki-
Scie rozkwittych kasztandw, barwi-
ty sie w grzadkach stokrotki \ bratki;
a $réd trawnikow ziocity sie nie za-
siane przez nikogo z6tte kwiatuszki.
Tu i owdzie ustawione fawki razity
pustka.

I Romek daremnie szukat z po
za firanki swego okna $rod wijacego
sie przed jego oczami ggszczu szpa-
lerow—srebrnej sukienki swojej kro-
lewny z bajki, z podtuznemi oczami
koloru morza...

Stary Tomasz, ustawiajagc na
stoliku ijalkas nadzwyczajng wiejska
bialg kawe ze $wiezem domowem
pieczywem, objasniat go, ze panie,
jak kazdej niedzieli — wyjechaty dzi$
do kosciota; ze on wprawdzie tutaj
do pokoju juz kilkakrotnie pukat, lecz
ostatecznie nie $mial po zmeczeniu
podrézg by¢ zbyt natarczywym.

Swigteczny,

,SWIAT*. Rok XII.

Romek z .niecierpliwoscig mto-
dziencza ubrat sie i pobiegt do ogrodu-

Cho¢ nigdy nie byt w Jedrzeje-
wicach, tyle sie o nich nastyszat z
opowiadan matki, ktéra urodzita sie
tu ] wychowywata, Zze znat caly
Ogréd na pamieé; jak gdyby pokuto-
waty w jego duszy przezyte wspom-
nienia wszystkich jego dziaddw.

| przebiegt bez wytchnienia
wszystkie $ciezyny parku, az do cze-
§ci ogrodu, stykajacej sie juzfz sa-
siednim laskiem.

Srebrzyly sie tu brzozy; g dalej,
jakgdyby odarte do krwi ze skory —
czerwienity sie w storicu sosny, $rod
mchéw szmaragdowych, calemi sze-
regami, cate jakby z miedz} lub ze
spizu.

I powrdcit znowu do zapuszczo-
nego tarasu z chwiejgcemi sie schod-
kami, z kwaterami malw, rezedy,
gozdzikow; zajrzat do Klatki ze
Smieszng wiewidrka; urwat Kilka
pierwszych, niedojrzatych jeszcze
truskawek i zagtebit sie zndw w cu-
dach ogrodu.

Przejrzat sie w lustrze rzeczut-
ki. wijacej sie po tgczce, i, mingwszy
niezbyt pewny most, rzucony na sta-
wie — przedostat sie do drugiej cze-
ci parku, jeszcze bardziej zarostego,
petnego wierzh, topoli, klonéw, de-
béw i aikacyi.

W swojern nienasyceniu wiej-
skiego nowicyusza — dostrzegt hen!
w glebi, sr6d wzgdrz piaszczystych,
wygladajaca z po za lasu, pomalowa-
ng juz chiopskim gustem, na niebie-
sko — przydrozng kapliczke.

A dalej bielg sie szeregi domostw
z z6rawiami, ogrodkami i catym cha-
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rakterystyeznym dobytkiem wiej-
skim, ktérego niezwykta, swoista ma-
lowniczos¢ tak rozczulg kazdego
mieszczucha.

| z calg rozkosza zasiadt na spa-
dzistym brzegu pod starg wierzba,
tuz nad stawem. Zapalit papierosa i
V\_/Pet jaki$ bolik za serce go schwy-
cit;

— Co znaczy ten nagty bdl bez
powodu? Czyzby to byly jakie zie
przeczucia na samym wstepie do no-
wego zycia?

Czy tez drgajg w nim poprostu
nie osobiste Zale, lecz owe bole, prze-
zyte przez jego dziadoéw, tu, w tern
samem miejscu pod wierzbg na
wzgorzu z widokiem na martwa, lu-
strzang tafle stawu?

Tak, tak. Jedrzejewice byty
bardzo bogate w dramaty mitosne.
Styszat o nich od dziecka. Zdawato
.sie, ze jakie$ figlarne arnorki bujaty
§rod tych biatych brz6z i odartych
krwawo ze skory szeregdw miedzia-
no-spizowych sosen.

Moze pod tg samg wierzbg, tuz
nad stawem, tulit ongi w niedozwolo-
nym przez rodzine uscisku swoja
przysztg zone biedny wuj Franek?
Moze szmery tych samych drzew |
plusk tej samej rzeczutki, obijajacej
sie od wiekbw o kamienie — przy-
stuchiwaty sie przed laty mitosnym
zwierzeniom Henryka i Ireny?

Ptaszki Swiergotaty w krzewi-
nach tak, jak teraz. Figlarne amor-
ki trzepotem kusity do zwierzen, do
usciskow, do zaklec...

Nie pomagaty nic przestrogi sta-
teczne ciotki Benisi, ktéra mitosé
niedarmo znienawidzita i przestrze-
gata wiecznie:

— Czyz chcecie koniecznie try-
umfu dyabta, ktéry was opetat j kto-
Ty Z Wirs sie Smieje?

— Biedna ciotka nie potrafi —
wzruszali ramionami buntujgcy sie
rnfodzj — odrézni¢ dyabta od glo-



sow aniota!l A gdyby to byt nawet
dyabet? Biedactwo! Niech tryum-
fuje! Z zazdrosci o szczescie, ktore-
go nigdy nie zazna.

I Romek czuje, ze, wbrew sta-
tecznym zasadom biednej ciotki Be-
nisi, solidaryzuje z nimi najzupetniej;
uwazatby za nonsens i za najwyzsza
hanbe ucieka¢ z tchorzostwa przed
szczgsciem.

Sréd niezmaconej ciszy tego
ustronnego raju, zajasniato w samot-
ni marzyciela, $réd niebieskoscj kie-
bow dymu jego papierosa, jakby w
niebieskiej aureoli — czarowne wi-
dmo gtowkj kobiecej, catej z mgiet i
z obtokow...

Romek poczat przypatrywac sie
blizej tej wys$nionej: Byfa cala ja-
sna. Miata ptowo-blond wiosy i oczy
przejrzyste, jak toA morza, powto-
czyste, jak u nikogo; zapamietat tez
niebieskie zytkj na czole i wyraz nie-
biafskiej dobroci i smutku.

Przypomniat sobie uscisk jej dto-
ni, duzej, lecz bialej, miekkiej, gora-
cej, troche wilgotnej. Wstrzasnat
sie. Tak. To Zosia, krewniaczka,
taka sama, jak ongi Irena! To dzi-
whnel!

— Przeciez nie uciekne stad z
obawy, aby w niej nie zakochaé sie!

Czut doskonale, ze wprost prze-
ciwnie: dusza jego spragnhiona —
taknie uczucia seryo.

Poczat rozmyslaé o wczorajszej
wieczerzy.

| znowuz poczut okoto serca 6w
nieprzyjemny tepy bolik, ktory traf-
nie zanalizowat z do$wiadczeniem
samo-obserwatora, z intuicyg zako-
chanego :

— Tak, tak. Nie mogtem jej sie
podoba¢. To rzecz pewna. To —
licho skusito mnie ubieraé sie spe-
cyalnie dla niej w czapke bfazerska,
w ktérej moze by¢ do twarzy jedy-
nie urodzonym klownom a nie takie-
mu grabarzowi, jak ja.

| drzat z niecierpliwosci, aby juz
jaknajpredzej mogt przedstawic sie
jej w innej szacie, niz w tej wczo-
rajszej, anormalnej, w podnieceniu
ekscytacyi podrézne;j.

— A moze ona jest wogole zu-
pelnie inng, niz mi sie wczoraj w
transie podréznym wydata? Moze i
ona byfta wczoraj tak, jak ia, jeno
z lepszym gustem, w nieswoje szaty
przebrana? To byloby najlepiej. Ta-
kie zawracanie sobie glowy jest o-
statecznie zakostwem!

Nareszcie cale towarzystwo Po-
wrécito z kosciota. | cale Jedrzejewi-
ce napetnity sie gwarem i ozywie-
niem, tak charakterystycznem przy
powrocie z kosciota, zabarwiajgcem
monotonie zycia wiejskiego zmiang
wrazen, odczué i obserwacyi.

Rozprawiano o kazaniu ksiedza

0 pijanstwie, ktére to nauki przyje-
ty z najwiekszemi jekami i zawodze-
niem najtrzezwiejsze z parafii kobie-
ty. Mala Hala na caly glos sie roz-
ptakata i poprzysiegta, ze nigdy juz
nie bedzie jadata czekoladek z likwo-
rem; pijacy za$, widocznie zrazeni,
niby niezalezni od samych siebie ka-
lecy — jakgdyby uwazali, ze nie na-
lezy ich dotykaé, jezeli na ich gar-
by lekarstwa skutecznego niema; za-
ciskali tez ze ztlym uporem usta.

Rozprawiano o wizycie na pleba-
nii, o roznych spotkaniach i o sg-
siedzkich ploteczkach j komerazach.

Na Romka — z inicyatywy ciot-
ki Benisi, zwracano mniej uwagi,
chcac mu da¢ widocznie do pozna-
nia, ze przyjeli go wprawdzie wczo-
raj, jako goscia [ krewnego pod wa-
runkiem, aby i on pamietal, ze od
dnia dzisiejszego jest juz ptatnym ko-
repetytorem.

Ciotka Benisia po zastanowieniu
sie zakonkludowata, ze nalezy krotko
trzymaé¢ miodziencow.

Romek doskonale zrozumiat to
swoje osamotnienie w obcym boga-
tym domu; ; na sercu bardzo smutno
mu sie zrobito. Spojrzat na Zosie.
1 naraz polubit ten swoj smutek dzi-
siejszy — stokro¢ wiecej, niz wczo-
rajsze ozywienie.,

Zosia w biatej sukni, w stomia-
nym kapeluszu z polnemi kwiatami,
pod niebiesky parasolka, ktdra jakie-
mi$ refleksami obtokéw otaczata nie-
bieskg aureolg jej jasng gtowke o
przezroczystej twarzy z niebieskie-
mi zytkami i o wielkich kameleono-
wych oczach — wydawata mu sie
stokro¢ piekniejsza, niz wczoraj.

Powiedziat tez sobie wnet jak-
najtrzezwiej \ jaknajpozytywniej:

— Kocham jg. Dlatego tez na-
wet wcale osadzi¢ nie moge, jaka
ona jest. Bo kazdy ruch jej i gest,
kazde spojrzenie — wydaje mi sie in-
nem, niz u wszystkich; i przejmuje
mnie juz nietylko jakim$ kultem, lecz
poprostu wzruszeniem.

Uparcie spragniony ujaé te wi-
zye z mgiet i oblokéw w jaki$ ksztatt
konkretny, zakonkludowat — zme-
czony ta praca wyobrazni:

— Wiem: To jedwabista, nikia
lilia, nenufar z biatg gtéwka, na wiot-
kiej todyzce. Cata w péttonach; pét-
pieknos$¢ w poétusmiechach, w pétwe-
solosci; moéwigca potgtosem, poétdo-
weipami, nigdy nie ,zgrywajgca
sie”; nigdy w niczem dwa razy nie
podkreslona.

Przypomniat sobie wzruszajacy
go w cudnej naiwnos¢; jej potfigiel,
kiedy na po6t rozbawiona, catujac
matke, wiozyta jej za szyje pod bluz-
ke Swiezo zerwang roze, za co roz-
kochana w niej matka mitosnie jej
potpsote zgromita.

I pétwybuchy jej pdtusmiechu,
kiedy po chwili, przekomarzajac sie
z mademoiselle Celeste, nie chciata
zaciekawionej oddaé listu, tylko co
nadesztego z poczty; z cudng jednak
delikatnoscig i charakterystyczng jej
.miarg — nie przewlekala ani na. se-
kunde zartu, ktéry mogtby dotkngé
lub razic.

| Zosia z wrodzonym darem pa-
nienskim, nie patrzac na niego, nie-
dostrzezona — zdofata jednak roz-
pozna¢ go catego od stop do gltowy:

Teraz po powrocie z koSciota —
wydat jej sie znacznie przystojniej-
szym, niz poprzedniego wieczoru, w
ktorym osgdzita go stanowczo zbyt
ostro.

Byt faktycznie bardzo przystoj-
nym ze swojg cienkg sylwetg wy-
smuktego, delikatnego brunecika o
ztotawo-oliwkowej cerze, z duzemi
aksamitnemi oczami o piwnych Zre-
nicach ; o ztotawych prawie biatkach,
z wargami po kobiecemu wykrojone-
mu, przyprészonemu miodzienczym
wasem, nieco jasniejszym od wiosow
na glowie. Zresztg jaki$ przesadny
smutek, ktéry naraz z miodziencza
niedyskrecyg owiongt go catego od
stop do glowy, posiadal — rzecz
prosta — daleko wiecej dla niej cza-
ru, niz jego wczorajsze zadowolenie
i bezmysine anegdotki.

Nie solidaryzowata tez w zupel-
nosci ze zmiang postepowania z nim
catego towarzystwa, na Kktorej sie
odrazn poznata. Uwazata ten nagly
przeskok od weczorajszej serdeczno-
§ci za zbyt brutalny i za zupeknie
niewlasciwy. Pojela, ze osamotnie-
nie, w jakiem naraz sie tu poczut —
musiato wplyna¢ na te nagly zmiane
jego usposobienia; odgadta, ze mu-
siat doskonale na tej zmianie kursu
pozna¢ sie.

A gtéwnie gnebita jg mysl, ze
ona nie potrafi okaza¢ mu, iz nie so-
lidaryzuje w zupetnosci z tein ich po-
stepowaniem i ze on moze uwazac jg
za wspdlniczke tego niesprawiedli-
wego spisku przeciwko niemu.

| jedynie bardzo dos$wiadczona
w cienko$ciach dziejéow mitosnych
mademoiselle Celeste — czytala w
sercach dwojga miodych, jak w
otwartej ksigzce. | zla, jak osa, iz
na tern nudoem wiejskiem bezrybiu
wymyka sie jej jedyny rak, w posta-
ci miodego chiopca, ktéry ponad o
czekiwanie wydat jej sie przystoj-
nym — zasyczata w giebi:

— Oh! Ia, la! Teraz rozumiem,
dlaczego on na mnie nie patrzy; za-
chciato mu sie platonizmu z kuzynka!
Cette fichue de Sophie nadaje sie
bardzo do takich uczu¢. Nie ma wca-
le piersil — Zakleta jaka$ bulwaro-
wa klgtwa. — Ah! Bien, en yoilg du



guignon! Takie miodziencze uczu-
cia na seryo, — to puklerz ze spizu,
trudniejszy do zdobycia, niz forteca
starosci.

Po obiedzie skorzystata z przy-
stugujacego jej niekiedy zwyczaju
wymawiania sie migrena. Mogta wte-
dy usuwaé sie az do wieczora do
swego pokoju, w ktérym wypisywata
do Francyi rozpaczliwe listy, w ja-

ki sposob ,,on creve dennui dans ce
pays barbare“.

Nastepnej niedzieli po obiedzie,
kiedy Tomasz uszykowat juz do
Swigtecznego bridza, do ktérego —
rzecz prosta — nie zapraszano mio-
dego guwernera —sciotka Benisia za-
proponowata panu Rudnikéw; (we-
diug juz zadecydowanego ceremonia-
fu — postanowiono tak nazywac ko-

repetytora, krewnego o siédmej wo-
dzie po kisielu), czyby nie zechciat
dla zblizenia sie ze swymi uczniami—
udac sie na spacer przez park do sg-
siedniego lasu, ktdrego zapewne jesz-
cze nie zna; nastepnie mogliby
przejs¢ przez taki na wies, az het!
koto miynéw do karczmy.

Dalszy cigg nastgpi.
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Na morskiej tasze bezbrzeznego Swiata
Zbor wielki dzieci. Bez chmurnego ptata
Zawisto niebo kregiem na przestworze —
Lecz — niespokojne i szumigce morze.
Na morskiej tasze bezbrzeznego $Swiata
Zbor wielki dzieci — hasa, figle ptata.

Domki buduje sobie dziatwa z piasku,
Muszelki zbiera, mienigce sie w blasku, —
Wachlarzykami swe mate okrety

Niecac, ze Smiechem wpedza na odmety:
Na morskiej tasze bezbrzeznego Swiata
Dziatwa wesota w pomysty bogata.

Ptywaé po morzu nie umiejg dzieci,

Ani nie wiedza, jak zarzuca¢ sieci...
Szukacze peret nurkujg gtebina,

Kupcy na statkach w daleki $wiat ptyna,
Podczas gdy dziatwa z wesotym szczebiotem
Skorupki zhiera — by je rzuci¢ potem:
Ukrytych skarbéw nie szukajg dzieci,

Ani nie wiedza, jak zarzucaé sieci...

Morze wybucha $miechem: biata piana

Na brzeg sie toczy, wcigz rozchychotana.
Fale, Smier¢ w kotko wynoszac na szranki,
Spiewajg dzieciom diugie kotysanki,
Wiasnie — jak matka, gdy z jednego watka
Kotyske buja swojego dziecigtka:

Morze sie bawi z dzieémi: biata piana

Na brzeg sie toczy, wcigz rozchychotana.

Na nrorskiej tasze bezbrzeznego Swiata
Zbor wielki dzieci. Burza kotowata

Tam na dalekim niebios firmamencie
Gromami huczy, — w bezdroznym odmecie
Statki sie kruszg i, jak piorka, trawia, —
Smier¢ stgpa falg — a dzieci sie bawig —
Na morskiej tasze bezbrzeznego Swiata
Zhor wielki dzieci...

Byt czas, gdym nie widdt dla Ciebie uprawy -
| oto, serce i wzrok moj nieprawy

Kiedym nidst w ttumie i z thumem zmieszany,
Tys, Panie, wtedy jeszcze mi nieznany,
Wycisnat sygnet wiecznosci na wielu
Chwilach mojego przelotnego celu.

Dzi$, kiedy Swiattem juz przejrzatem Swieciej
| odczytuje rysy Twej pieczeci,

Widze, ze wszystkie te minione chwile

Leza zmieszane i w kurzu, i w pyle,
Smutkdéw, radosci sypiac sie pamiecia

Dni moich — z Twojg, o0, Boze, pieczecig!

Ale Ty$ lica nie odwrocit w blasku

Ze wzgarda od tych moich zabaw w piasku,
/ kroki, ktore-m byt styszat w pokoju
Moim dzieciecym, tajemne w zestroju,

Sq to te same, ktore dzis wyzyng

Twoja echami od gwiazd do gwiazd plyna.

Rankiem mi wietrzyk wyszeptat pobudka.

2e poptyniemy razem z Toba tddka,

Jedno ja z Tobg —/ juz o tej zmowie

ladnci sie dusza na ziemi nie dowie,

0 tern pietgrzymstwie naszem w kraje stonca,
Ach, nie do brzegdw — ale juz bez konca,

Na tym bezbrzeznym blaskdéw oceanie

Ty bedziesz stucha¢ z milczacym u$miechem, —
A moje piesni, jak Swiatta wylanie,

Poptyng jednym mitosci oddechem,

Wolne, jak fale, i wolne, jak skrzydta,

Wolne od ziemi i od stow wedzidia.

Wiec chwila jeszcze ta nie przyszta ziota?
Wiec ciggle jeszcze tutaj ta robota?...
Oceanowy brzeg gasnie w zamieci

Pytéw stonecznych, i zmierzch juz zapada —
W stygnacem S$wietle pospieszna gromada
Morskiego ptactwa do gniazd swoich leci...

1ktéz wie, kiedy nadbrzezna i krucha

£ 6dz wiezy swego odczepi taincucha —

I, jak ostatni szmer stonca na fali,
Zadrgnie i zniknie w nieprzejrzanej dali?...

JOZEF JANKOWSKI.

1) Poeta hinduski, laureat nagrody Nobla. Wigkszy
wyb0r tych piesni ukaze sie niebawem w wydaniu ksigz-
kowem.



Stefan krzywoszewskl

Zmartwienia Pana Hamelbeina.

Komedya w 3-ch aktach.
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AKT 1.

Gabinet w mieszkaniu Lenskiego.
Na lewo drzwi do przedpokoju, na
prawo — do dalszych pokojow, w
gtebi — duze drzwi rozsuwane do
salonu. W gabinecie meble angiel-
skie, safianowe, wygodne. Biurko.
Na Scianach obrazy, niektore tresci
frywolnej. W wazonach duzo kwia-
tow.

SCENA 1

LENSKI — SEUZACY.

LENSKI (w smokingu, wychodzi
z prawej strony, za nim stuzacy w li-
beryi,—ktory zostaje przy drzwiach).
Zdaje mj sie, ze wszystko w po-
rzadku.

SEUZACY. Tak jest, jasnie panie.

LENSKI. Skoro przyjda muzy-
kanci z kwartetu, usadowisz ich za-
raz tam, w salonie, przy fortepianie
(gestem wskazuje drzwi w gigbi).
Otwdrz drzwi do przedpokoju... (sia-
da wygodnie w fotelu i zapala papie-
rosa. Shluzacy tymczasem idzie do
drzwi na lewo i roztwiera je). Jesli
teraz odezwie sie dzwonek, nie faty-
guj sie. Ja sam otworze.

'SLUZACY. Rozumiem,
panie.

LENSKI. | nie wolno mi prze-
szkadza€... pod Zzadnym pozorem!
Zamknij drzwj od salonu na klucz
(stuzacy wykonywa rozkaz). Jesliby
nadszedt kto z gosci, dasz mi znaé
tedy (rgka wskazuje drzwi na pra-
wo). Zapukasz lekko... Rozumiesz?

SLUZACY. Rozumiem, jasnie
panie.

LENSKI.
przedpokoju dzwonek,
wstaje zywo. Shuzacy, zapomnia-
wszy 0 instrukcyach, biegnie do
przedpokoju, lecz po drodze Lenski
chwyta go za koinierz i osadza na
miejscu). COz za batwan! Tak pie-
knie mie zrozumiates? Umykaj...
(pchnat go w strong drzwi na prawo,
sam spieszy na lewo).

jasnie

To wszystko... (w
Lenski po-

SCENA 2

LENSKI — KRYSTYNA.

LENSKI (wprowadza Krystyna,
w plaszczu futrzanym, na glowie
szal koronkowy). Posiada pani cno-
te krolewska. Punktualnosc!...

KRYSTYNA (z trudnoscig tai
niepokdj i pomieszanie). Dotrzymu-
je zawsze stowa. Cho¢ to szalen-
stwo doprawdy niepotrzebne. Jesli
kto przyjdzie wczesniej!..

LENSKI (prowadzi jg do matej
kanapy, zdejmuje okrycie, ktore
rzuca na fotel obok). Niech* pani sia-
da tu.. wygodnie, i zadnych obaw!
Wszystko przewidziane i zabezpie-
czone. W tym lokalu kobieta moze
straci¢ cnote. Nigdy — reputacyi.

KRYSTYNA (juz potrochu od-
zyskata swoboda, Smieje sig). Zamek
Don Zuana, o stu i jednem wyjSciach.
Czy sg takze korytarze podziemne?

LENSKI. Wie pani, jestem w
tej chwili naprawde szczesliwy. Po
raz pierwszy jestem z panig sam...
po za oczyma obcych. Brak mi do
zupetnego szczescia tylko jednej rze-
czy... (Krystyna pyta go wzrokiem).
Zeby tamci wszyscy nie przyszli.

KRYSTYNA (zerwala sig, prze-
razona). Jakto, oni moga nie przyjsé?

LENSKI (nie wstajac, przytrzy-
muje ja za race i sadza z powrotem
na kanapie). Niech si¢ pani nie le-
ka! Przyjda! Przyjda za w”esnie.
Proba generalna, w kostyumach!
Nikt nie chybi! Pudta z sukniami juz
czekaja. Co za rado$¢, przebiera¢
sie w garderobie Lenskiego! Spra-
wdzg wszystkie moje flakony, zajrza
do kazdej komody. Musiatem za-
wczasu zrobi¢ gruntowng rewizye.

KRYSTYNA ($mieje sig). Zeby
sie nie znalazt jaki kompromitujacy
penjoar?...

LENSKI. Pani ma o mnie bar-
dzo dobrg opinie. Niestety! W rze-
czywistosci...

KRYSTYNA. Niech pan nie uda-
je skromnego.

LENSKI. Wocale nie udaje. Jest
jeszcze w miescie dos¢ burzuazek,
ktére chciatyby zaspokoi¢ ciekawosc,
jak to z tym Lenskim...

KRYSTYNA. Jest pan wstretny!

LENSKI (konczy). Ale drzwi
zamkniete. Starszemu panu coraz
mniej kobiet sie podoba. Czy pani
uwaza, ze dawniej bylo daleko wie-
cej fadnych kobiet?

KRYSTYNA. Przeciwnie... Ni-
gdy mc spotykatam tyle pieknych...

LENSKI (melancholijnie). Tak
wszyscy mowia, a mnie sie wydaje

inaczej. | jeszcze co$ gorszego. Sta-
tem sie sentymentalnym. Szukam
mitosci.

KRYSTYNA (z udmiechem). |
to ma by¢ zle?

LENSKI. Starzeje sie.

KRYSTYNA. Pan ciggle kokie-
tuje swoim wiekiem!, a przeciez sam
pan wie najlepiej... (urwata).

LENSKI. Ze co?

KRYSTYNA (po chwili waha-
nia) ...ze pan si¢ podoba.

LENSKI. Na seryo... mogtbym
sie podobaé pani?

KRYSTYNA (j. w.). Na seryo?..
Nie wiem, jak pan to rozumie. Ale
to wiem, ze dla pana zrobitam pier-
wsze w zyciu szalenstwo.

LENSKI. Ze pani zgodzita sie,
przyj$¢ przed innymi, porozmawiac
troche ze starym przyjacielem?

KRYSTYNA. Naprzéd — nie jest
pan stary, a potem — przyjazn na-
sza jest bardzo Swieza.

LENSKI (niedbale). Nie chce pa-
ni wypi¢ Kkieliszka wina? Zanim
tamci przyjda?

KRYSTYNA (porywczo).
niel...

LENSKI.

Nie...

Ja mam takie pragnie-
nie.

KRYSTYNA (obojatnie). Niech
sie pan napije.

LENSKI (wstaje). Pani pozwoli?
(idzie na prawo i za chwilg przynosi
butelkg szampanskiego wina, przy-
stonietg servsetg i widocznie za-
wczasu przygotowang, oraz dwa pta-
skie kieliszki). Zakazatem stuzgcemu,
zeby tu wchodzit... (stawia butelkg i
szklaneczki na matym nizkim stoli-
ku i nalewa).

KRYSTYNA (postrzegtszy, ze
napetnia oba kieliszki). Ja nie bede
pita.

LENSKI. Dobrze... dobrze... (tra-
ca o jej kieliszek). Niech pani cho-
ciaz umoczy usta.

KRYSTYNA (przytkneta szkla-
neczkg do ust, odstawita ja i Smieje
sig w milczeniu).

LENSKI. Z czego
Smieje?

KRYSTYNA (przekornie). Czy
ta butelka szampana figuruje zawsze
w programie akcyj zaczepnej?

LENSKI (Smieje sig). Jaka pani
podejrzliwa! Gdy sie odczuwa prag-
nienie, trzeba sie napi¢. Innego wyj-
§cia z tej sytuacyi dotychczas nie
wynaleziono... Droga pan} na okoto
Siebie widzi zdradziecka sie¢ intryg
i podstepéw... Prawda? Czuwaj,
ztota rybko, aby$ nie wpadta w tapy
chytrego i przebiegtego rybaka.

KRYSTYNA (powazniej). Woca-
le nie. Mam przekonanie, Ze pan
jest cztowiekiem, ktéremu mozna
ufac.

LENSKI.
znalezé przykrzejszego stowal
stety! Ja juz budze zaufanie! Je-
stem odpowiedni do zwierzen. Mio-
de mezatki przychodza do mnie spo-
wiada¢ sie ze swoich trosk i prosi¢
0 rade. A czy pani wie, ze w takiej
starej wierzbie dyabet zapala czasem
ogien? | stara, wierzba duma wow-
czas o wiodnie, Kiedy galezie jej byly
strojne w Swiezg zielen, kiedy w buj-
nem jej listowiu radowaty sie mito-

sie  pani

Ufa¢! Nie mogta pani
Nie-



$nie mate ptaki. Nie dla ciebie juz
ten Swiergot weselny!... .

KRYSTYNA (z udmiechem, ale
nie umiejac sie obroni¢ Sympatyi).
Czy pan o niczern innem nie mysli?

LENSKI. Droga pani, wyrzec
sie tego, co jest w zyciu najcudniej-
szem, — ciezko! Najcudniejszg rze-
cza w zyciu jest miodosé. A czy
mtodos¢ da sie pomysle¢ bez kocha-
nia? Czlowiek w moim wieku szuka
mitosci, tak jak cztowiek, ktéry to-
nie, szuka deski.

KRYSTYNA. Panie! Ja chyba
nie jestem podobna do deski?

LENSKI ($mieje sie). Nic a nic!
(trgca w jej szklaneczke, ona juz za-
pomniata o swem postanowieniu i pi-
je). Niech sie pani nie dziwi star-
szemu panu, ze sie broni przed osta-
teczng rezygnacya... Pani wie, poi-,
ska jesieA miewa nieraz stoneczne
dni, petne dziwnych won; i uroku.
Zdaje mi sig, ze przy <pani i przez
panig mogtbym przezy¢ jeszcze taki
rozkoszny dzien!

KRYSTYNA (zalotnie).
jeden dzieA?

LENSKI (nalewa kieliszki). Ta-
ki dzien trwa diugo, bo jest ostatni
przed zima... przed $miercia.

KRYSTYNA (pije). Pan jest bar-
dzo mity.

LENSKI (catuje jg dtugo w reke).
Naprawde?

KRYSTYNA. Tylko nie moge
zrozumie¢, ze pan 0 niczern innem
nie mysli...

LENSKI. Tak... jestem zupetnie
bezuzyteczny. Zadnych instynktow
spotecznych, zadnych ambicyi... Je-
stem troche artystg, ale tylko w jed-
nym kierunku.

KRYSTYNA. W jakim?

LENSKI. Mojem pragnieniem
zawsze bylo uczyni¢ z mitosci rzecz
piekna... Pani kocha swego meza?

KRYSTYNA. Tak.

LENSKI (z autorytetem). Taka
mito§¢ mozna przyréwna¢ do krza-
ku polnej rézy, co wazrést, zasiany
przypadkowym podmuchem wiatru,
samorzutnie... jak Bdg dat. Ja pie-
legnuje moje kwiaty w cieplarni. Sta-
ram sie, zeby byty pelniejsze, zeby
miaty najwieksze bogactwo barwy i
zapachu. To, co pani przezywa z
mezem, jest naturalne, fadne i po-
wszednie. Zycie nie da nigdy tych
wrazen, jakie stwarza sztuka.

KRYSTYNA (zalotnie). Kusiciel!

Tylko

(pija). . :
LENSKI. Jakie pani ma cudne
oczy! Patrzagc w oczy pani, dozna-

je zawsze tego samego, uporczywe-
go wrazenia, ze tkwi w nich blask
stonecznego ranka lipcowego (bierze
jej raka w swoje dtonie). Gdyby pani
byta bardzo... bardzo dobrg, uczyni-
faby mi pani jedng taske.
KRYSTYNA. Jakg?

LENSKI. Nie $miem powiedziec.

KRYSTYNA. Tej cnoty w pa-
nu nie podejrzywalam.

LENSKI. Wobec pani trace pe-
wno$¢ siebie.

KRYSTYNA. Mam pana zachgcac?

LENSKI. Pozwolitaby panj po-
catowaé¢ sie cho¢ w jedno z tych
$licznych oczu.

KRYSTYNA ($mieje sie zalo-
tnie). Tylko w jedno?

LENSKI. Powiedziatem: choéby!

KRYSTYNA. Pan nie jest wy-
magajacy!

(Lenski trzyma ja za raka, spo-
glada proszacym wzrokiem. Ona
usmiecha sie, zmieszana. Lenski po-
chyla sie ku niej, a gdy nie spotyka
silniejszego oporu, przyciaga do sie-,
bie i nagtym ruchem catuje mocno w
usta).

KRYSTYNA (wyrwata sie i
wstata, zta). Panie, mial mie pan
pocatowaC w oczy!

LENSKI  (pokorny).
szam... pomylitem sie.

(Stojg przez chwilg naprzeciw
siebie. Krystyna zta, on pokorny—
w katach jej ust btgka sie jednak juz
usmiech).

KRYSTYNA (oficyalna). Oba-
wiam sie, ze nie bede mogta docze-
kac sig panskich zaproszonych.

LENSKI (usituje wzig¢ ja za re-
ka, ona cofa jg). Pani sie gniewa?

KRYSTYNA (szczerze). Tak.

LENSKI. Niechze pani zrozu-
mie... Zgodzita sie pan] przyjsc...

KRYSTYNA. Zrobitam Zle.

LENSKI. Ale juz tego odrobié¢
nie mozna. Stato sie.

KRYSTYNA. Przepraszam... nic
si¢ nie stato...

LENSKI. Nie wyobrazatem so-
bie, ;iz panj umie byC taka za...

~ KRYSTYNA. To pan mie wcale
nie zna...

LENSKI (siadt w fotelu). Szko-
dal... (zapala papierosa).

(Krystyna idzie zwolna do krze-
sta, na ktérem lezy jej ptaszcz, i na-
ktada koronkg na wiosy).

(W drzwiach z prawej strony
odzywa sig pukanie).

KRYSTYNA (przerazona,
gtosem). Co to jest?

LENSKI (porwat sig z fotela).
Nie wiem (idzie do drzwi). Kto tam?

SEUZACY (z za drzwi). To ja.
prosze jasnie pana.

LENSKI (zty). Czego chcesz?
Moéwitem ci, ze nie wolno mi prze-
szkadzac.

SEUZACY. Prosze jasnie pana,
przyszta jedna pani j powiedziata, ze
ma bardzo wazny interes. Powie-
dziatem, ze jasnie pana nie ma w do-
mu. Ona powiedziata, ze jasnie pan
musi by¢ i data mj kartke. Ja powie-
dziatem, ze zobacze, czy jasnie pan
nie wrocit.

Przepra-

pot-

LENSKI. Daj te Kkartke... (wy-
sunagt raka przez uchylone drzwi,
wzigt bilecik i czyta z widocznem
zdziwieniem). Nic nie rozumiem.

KRYSTYNA (strwozona). Co sie
stato?

LENSKI  (nachmurzony). Nie
wiem... Panj pozwoli, ze na moment
wyjde do salonu.

KRYSTYNA (j. w.).
pan zostawi¢ sarng?

LENSKI (po chwili wahania, zde-
cydowat sig). Niech pani czyta...
(podaje jej bilet).

KRYSTYNA (czyta gtosno). Ewa
Hamelbeln... Idzie o m¢j honor... mu-
sze z panem natychmiast pomowic...
(do Lenskiego). Co to ma znaczyc?

LENSKI (niezadowolony). Niech
mie dyablj wezma, jesli rozumiem.
Ja nie mam nic wspdlnego z jej ho-
norem.

KRYSTYNA. Musi pan wyjsé...
Ale co ja zrobie?

LENSKI. Niech pani wejdzie
tu... (wskazuje drzwi na prawo).
(Krystyna zawahata sig). Niech pani
sie nie leka... Ja wprowadze jg temi
drzwiami (wskazuje na drzwi, w gig-
bi), zamkne, a panj wtedy przejdzie
do salonu. Tam juz sg muzykanci.

KRYSTYNA (niezupetnie zdecy-
dowana). Dobrze (bierze ptaszcz na
raka).

LENSKI (idzie do drzwi na pra-
wo i uchyla je). Powiedz tej pani,
ze .zaraz przyjde.

SEUZACY (z za drzwi). Stucham
jasnie pana.

(Lenski daje znak Krystynie, by
podeszia).

KRYSTYNA (zblizyta sig don).
Wie pan... ja wole przejecha¢ sie do-
rozka i wrécié, gdy juz bedzie wie-
cej gosci.

Chce mig

LENSKI (z wyrzutem). Nie ufa
mj pani?
KRYSTYNA (filuternie). Gdy-

bym powiedziata, ze ufam, obrazita-
bym pana. Gniewa sie¢ pan na mnie?

LENSKI. Przed kwadransem
zdawato mi sie, ze — jak Faust —
jestem w posiadaniu eleksiru miodo-
§ci. Teraz mam sto lat.

KRYSTYNA (podsuwa mu z u-
Smiechem raka do ust). Znajdzie pan
ow eliksir gdzieindziej (Lenski ca-
tuje jej raka). Mozna? (wzrokiem
pyta, czy moze isC na lewo).

LENSKI (zarzucit jej ptaszcz na
ramiona, a potem idzie szybko do
drzwi na lewo, zajrzat do przedpo-
koju). Niech panj idzie.

(Krystyna szybko wychodzi na
lewo, Lenski za nig. Po chwili LenA-
ski wraca, zamyka za sobag drzwi na
klucz, idzie do drzwi w giabi, ostroz-
nie przekaca klucz, zeby nie bylo
stycha¢, — otwiera drzwi).

Dalszy cigg nastapi.



Dziwne praktyki pana
Filipskiego.

Antoniowa byta wielce zdumiona,
gdy podawszy panu Filipskiemu garnu-
szek rannej kawy z dobrze przydymio-
nem mlekiem, nie ustyszata naleznego za
to ,,hatasu”.

To ja osmielito, ze zdobyla sie na
samooskarzenie:

— Troche sie, prosze pana, to mle-
ko dzi§ — --—--

— Nie troche, moja Antoniowo, ale
porzadnie jest ,,z ksiedzem"! — fuknat
wesoto pan Filipski.

Ale pit dalej bardzo chciwie. Dopi-
wszy do konca, poklepat Antoniowg po
plecach i rzekt:

— Jutro Antoniowa da mi na rano
samg kawe, bez mleka.

Antoniowa izawrzata Swietem obu-
rzeniem:

— Przecie jutro nie bedzie sie mu-
siato mleko znéw----------

— Nie idzie wcale o przydymienie,
moja Antoniowo: i gorsze mleko mozna
wypi¢. Ale od jutra przez kilka dni be-
de pit na rano dwie szklanki kawy czar-
nej.

A widzac rozwarte Zdziwieniem (pan
Filipski, cztowiek dbaly o stan swoich
nerwdw, niechetnie wogéle pijat czarng
kawe) oczy swej gosposi, dodat wymija-
jaco:

— Widzi Antoniowa, doktér, mi za-
lecit...

Nazajutrz Antoniowa byta w nowych
opatach. Mleka nie zagotowywata, wiec
przydymi¢ sie nie mogto, ale zdarzyto
sie co$ innego. Oto w dbatosci o zdrowie
swego chlebodawcy, nie chcac,panu Fi-
lipskiemu dawa¢ tak duzej dozy mocne-
go napoju, umyslita Antoniowa moc je-
go — wygotowa¢. Gotowata wiec, go-
towata, az wiecej, niz potowa zawartosci
wybuzowala na blache... A byla to aku-
rat resztka zapasu kawy! Nie czas byto
schodzi¢ na d6t do sklepu, doprawita
wiec napredce do petna cykorya, zalata
woda wrzaca i podata.

Pan Filipski ledwo umoczyt usta,
skrzywit sie poteznie.l

— Czy za mocna, prosze pana?

— Gdzie tam!

— Moze za gorzka?

— iDyiaibla tam! Staba i kwasna:
obrzydliwa lu — — —

Juz chciat odstawi¢ szklanke machi-
nalnym ruchem, ale usmiechnat sie i po-
czat pi¢ dalej z zupetnem zadowoleniem.

Wypiwszy, znéw poklepat Antoniowa
i rzekt:

— Jutro moze kawa by¢ jeszcze
stabsza i kwasniejsza...

Nazajutrz—nowe nieszczescie! Przy
drugiej szklance zbrakto cukru? Antonio-
wa z tego wszystkiego postradata cat-
kiem glowe: zapomniata dzi$ kupi€...
Zerwala sie wiec...

Ale pan Filipski ja zatrzymat.

— 'Nie potrzeba. Bardzo
wihasnie...

I z blogim usmiechem na twarzy,
wypit druga szklanke kawy bez cukru.
Poczem kazat sobie przygotowa¢ taka
samg porcye na kolacye. | zamiast bia-

dobrze

fego pieczywai, ktére zwykle na wieczor
jadat, bochenek chleba kartkowego —
pierwszy od chwili wprowadzenia.

— Ojej, zaszkodzi panu! — przera-
zita sie Antoniowa:

— Tyle ludzi je chleb kartkowy i zy-
je — filozoficznie zauwazyt pan Filip-
ski. — Moze gorszy jeszcze jedzs... —
dodat znaczaco.

Idgc na spoczynek, zazagdat od An-
toniowej, by mu przyniosta budzik swoj
z kuchni i nastawita go na czwartg rano.

— Na kolej pan jedzie?

— Nie... — zazenowat si¢ zlekka pan
Filipski. — Moze Antoniowa nie wsta-
wac. Mam pilng robote w domu do wy-
konania. Prosze Antoniowg nawet, ze-
by sie nie budzita — dodat po chwili to-
nem stanowczym.

Postuszna poleceniu, tej nocy nie
wstawatai. | drugiej réwniez. Ale na
trzecig, wiedziona niezwalczong ciekawo-
Scig, pobiegta do strézki, pozyczyta dru-
giego budzika dla siebie i nastawita go
takze na czwartg. Ubrata sie spiesznie,
podkradta sie cichutko pod drzwi chle-
bodawcy i jeta podgladac.

W kilka godzin pdzniej, okoto po-
tudnia, opowiadata strézce z wlelkiem
przejeciem, co nastepuje:

— Wstaje ja dzi§ o czwartej, moja
pani, mréz na dworze, w pokojach nie-
napalone (nie dat pan pali¢ z wieczora,
ze to tyle ludzi w polu jeszcze gorzej
zigbnie, powiada...), a m6j panisko ubrat
sie w paletot, dygoce z zimmai i istoi w
kacie wyprostowany z kijem na plecach.
Budze sie jeszcze raz o pigtej, zachodze,
a on stoi. Zachodze koto szostej — furt
stoi! Moja pani, styszane rzeczy? Na
czterdziestke mu idzie, a takie praktyki
dziwne odprawiat...

iSensacya Antomowej doszta do naj-
wyzszego napiecia, gdy w dwa dni potem
pan Filipski wychodzac do biura zady-
sponowat na obiad zamiast migsa — dwa

Jozef Conrad.

W oczach

5

Oczywiscie, nie byt zmurszatym
reakcyonistg. Nie wszystko bylo tu
najlepszem. Despotyczna biurokra-
cya... naduzycia... przekupstwa i tak
talej... Potrzeba byto zdolnych Ilu-
dzi. Swiatlych umystéw. Szlache-
tnych serc. Ale absolutna wiadza
Powinna byfa zostaé — narzedzie go-
towe dla cztowieka — dla wielkiego
autokraty  przysztosci. Razumow
wierzyt w niego. Historyczna logika
czynita go nieuniknionym. Potoze-
nie ludu domagato sie go.

— Co6z innego? — zapytywat
sam siebie Razumow z .zapalem —
mogtoby poruszy¢ te mase w Jednym
kierunku? Nic innego. Nic, tylko
jedna czyja$ wola.

Byt przekonanym, ze poswiecat
osobistg tesknote za liberalizmem,

$ledzie i porcye kartofli. Nazajutrz kazat
jeszcze te porcye pomiesza¢ pét na pot
z brukwiag! Antoniowa patrzyta z prze-
razeniem, gdy dan Filipski jadt i jeszcze
sobie chwalit.

Ale juz korong tych dziwnych ,pra-
ktyk" byto dane pod koniec tygodnia po-
lecenie, by Antoniowa ani na obiad, ani
na kolacye, ani na $niadanie dnia nastep-
nego nie szykowala nic -dla pana Filip-
skiego.

Gdy nadszedt pierwszy zamowiony
positek, pan Filipski ociggat sie jeszcze
dobrg godzine ze spozyciem, a gdy zjadt,
twarz jego jasniata dumg zadowolenia.

Wstajac od stotu, mruknagt do siebie
kilkakrotnie:

— To wszystko nie jest wcale takie
trudne...

| ze szczerej uciechy, zaczat nucic¢
zastyszang chiopska melodyjke:

»,Pod Krakowem czarna rola
Ja jej ---------- “

Przy strofce o ,pierscionku, ktdrego
nosi¢ nie bedzie" przywotat Antoniows i
ku nieopisanej jej radosci zadysponowat
na jutro normalny, wrecz suty obiad, to-
maczac, ze od dzi$ wieczorem bedzie ,,na
urlopie”.

Niebardzo zrozumiata poczciwai go-
sposia, 0 jaki to urlop ma chodzi¢ — nie-
mniej nazajutrz, okoto potudnia, dzielita
sie ze str6zka radosng nowing, ze z pa-
nem jest juz zupetlnie dobrze, ze bedzie
miat dzi$ kotlet cielecy z marchewka na
obiad, ze tylko dziwi ja to, iz pan, jak
tylko ona wrdci od sprawunkéw z mia-
sta, zaraz ja przywotuje i dopytuje sie
goraco, co sie dzieje na ulicy, czy ludzie
sie nie gromadza i nie czytaja czego lia
murze?

— Moja pani kochana, czego on sie
tak spodziewat? Bo to nie wszystko juz
zarewirowane?...

B. Gorczynski.

Przektad z angielskiego
przez H. J. P

Zachodu.

POWIESC.

odrzucajac ponetny biad dla surowej,
rosyjskiej prawdy.

— To jest patryotyzm — zau-
wazyt w duchu i dodat: — Tu wpdt
drogi zatrzymac sie nie mozna.

Po chwili dorzucit jeszcze:

— Nie jestem tchdrzem.

| znowu zapanowata $miertelna
cisza w piersi Razumowa. Szedt ze
zwieszong gtowa, zwolna, nie ustepu-
jac nikomu, a powracajace mysli o-
panowywaty go znowu.

— Kimze jest ten Haldin? Kim
ja jestem? Ja i on — dwa ziarnka
piasku. Ale olbrzymie goéry powsta-
jg z takich nic nie znaczacych ziar-
nek. A $mier¢ jednego cziowieka
lub wielu ludzi, to w gruncie rzeczy
drobnostka. A jednak zwalczamy
zaraze. Alboz ja pragne jego Smier-



ci? Bynajmniej. Ocalitbym go, gdy-
bym mogt — ale tego nikt nie doka-
ze — to uschniety czlonek, ktory
trzeba odcigé. Jezel] mam zgingc
przez niego, niechze przynajmniej
nie ging z nim, zwigzany wbrew mo-
jej woli z jego ponurem waryactwem,
ktore nie rozumie ani ludzi, ani rze-
czy. Czemu mam zostawia¢ po so-
bie falszywa pamiec?

Przemkneto mu przez glowe, ze
na catym Swiecie nie bylo nikogo,
ktoby dbat o to, jakg on pamie¢ po
sobie zostawi; lecz powiedzial sobie
natychmiast:

— Zging¢ marnie dla jakiej$
chimery... falszu! Co za nedzny los!

Znajdowat sie teraz w bardziej
ozywionej czeSci miasta.  Szedt
wcigz zwolna, pograzony w myslach,
patrzac wprost przed siebie.

Nagle na $niegu wpoprzek tro-
tuaru ujrzat Haldina. Lezat na wznak,
w ciemno-bronzowym, obcistym pal-
cie i dtugich butach, z wywr6conemu
dtorimi na oczach.

Ta halucynacya byla tak wy-
razng, tak niemal dotykalng, ze Ra-
zumow mimowoti siegnagt reka do
kieszeni, by sie upewni¢, ze ma w
niej klucz od pokoju. Lecz w tej sa-
mej chwili skrzywit pogardliwie li-
sta. Zrozumiat. Mys$lat z takiem na-
tezeniem o tej postaci lezacej tam na
jego tozku, ze to go doprowadzito do
tego  zdumiewajgcego  ziudzenia
wzroku. Spokojnie, nie zmieniajac
chodu j patrzac daleko przed siebie,
przeszedt po owern widziadle, dozna-
wszy jedynie lekkiego $eisnienia w
Piersiach. Nastepnie odwrocit sie |
zobaczyt jedynie Swieze Slady stop
swoich na miejscu, gdzie lezaty pier-
si widziadta.

— Dziwna rzecz — szepngt w
zdumieniu. — Zupetnie, jak zywy.
Bytbym przysiagt, ze oddycha. | wia-
$nie tak na mojej drodze! Nadzwy-
czajne!

Uszedt jeszcze kilkanascie kro-
kéw i mruknat przez zacisniete zeby:

— Trzeba z nim skonczyd.

Otulit sie szczelniej ptaszczem i
nasunat czapke na oczy:

— Zdrada. Wielkie stowo. C06z
to jest zdrada? Mowi sie o cziowie-
ku zdradzajagcym swoj kraj, przyja-
ciot, kochanke. Musi tu istnie¢ prze-
dewszystkiem jaki§ moralny zwia-
zek. Czlowiek moze jedynie zdra-
dzi¢ swoje sumienie. A gdziez tu
wchodzi w gre moje sumienie; jakie
wezly  wspolnych wierzen, wspdl-
nych przekonan zmuszajg minie,
abym sie pozwolit wcigga¢ w prze-
pas¢ temu fanatycznemu idyocie?
Wprost przeciwnie.

Rozejrzat sie dokota z

od
czapki. P

— C6z mi moga przesady $wia-
ta zarzuci¢? Czsm wywolal jego
zaufanie? Nie. Czy bodaj jednem
stowem, jednem spojrzeniem upo-
waznitem go do przypuszczenia, ze
przyjmuje to zaufanie? Nie! Pra-
wda, ze zgodzitem sie péjs¢ do Zie-
mianicza. | poszediem. | ztamatem
na nim widly — na tym pijaku.

Zastanowit sie chwile.

— W kazdym razie — pomy-
$lat — lepiej bedzie zachowal te oko-
liczno$¢ przy sobie.

Mingt zakret wiodacy do jego
mieszkania i znalazt sie na szerokiej,
eleganckiej ulicy. Niektére sklepy
byly jeszcze otwarte i wszystkie re-
stauracye. Swiatta padaty na cho-
dniki, po ktérych*mezczyzni w ko-
sztownych futrach, tu i owdzie w to-
warzystwie wytwornych kobiet spa-
cerowali zwolna. Razumow spogla-
dat na nich z pogardg surowego wy-
znawcy dla lekkomysSinego tlumu.
Oto byt wielki Swiat: ci oficerowie,
dygnitarze, urzednicy, cztonkowie
Yacht Clubu. Wypadek ranny do-
tknat ich wszystkich. Coby tez rze-
kli, gdyby wiedzieli, co ten student
w plaszczu zamierza uczynic.

— Ani jeden z nich nie potrafi’
mysle¢ i czu¢ tak gleboko, jak ja.
lluz z nich bytoby zdolnych spetnic
czyn przekonania?

Razumow szedt coraz wolniej
jasno oswietlong ulica. Powzigt juz
stanowcze postanowienie. Prawde
rzekiszy, trudno to bylo nazwaé po-
stanowieniem. Poprostu uswiadomit
sobie to, co zamierzat uczynié¢ od po-
czatku. A jednak czut potrzebe czy-
jejs sankcyi.

Z jakiem$ bolesnem uczuciem
powiedziat sobie:

— Chce, zeby mnie zrozumiano.

Ogarneta go melancholijna te-
sknota zaufania, jego, ktéry wsrdd
o$mdziesieciu milionéw swoich roda-
kéw nie miat jednego serca, przed
ktorem mdgtby sie wywnetrzyc.

O adwokacie nie bylo co my-
$le¢. Razumow zbyt go lekcewazyt.
Nie mogt réwniez otworzyé swego
sumienia przed pierwszym polieyan-
tem na rogu. Ani tez pilno mu byto
i5¢ do komisarza cyrkutu, w ktérym
mieszkat. Zaniedbana powierzcho-
wno$¢ tego urzednika, wiecznie
¢migcego papierosa, nie zachecata
do zwierzen.

— Prawdopodobnie zaczatby od
tego, ze mnieby zaaresztowat — po-
mys$lat Razumow. — A w kazdym
razie narobitby hatasu.

A takj czyn przekonania musi
by¢ spetniony z godnoscia.

Razumow taknat jakiego$ stowa
zachety, rady. Kt6z wie dobrze,
ozem jest prawdziwe osamotnienie?
Najnedzniejszy wyrzutek chowa w
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duszy jaka$ pamieé, jakie$ ztudze-
nie. Raz po raz fatalny zbieg oko-
licznosci odstania na chwile oblicze
tego duchowego potwora. Na chwi-
le tylko. Zadna ludzka istota nie mo-
gltaby znie$¢ stale widoku moralne-
go osamotnienia. Toby ja doprowa-
dzito do waryacyi.

A Razumow wiasnie stangt na
tym punkcie. 1| na chwle ogarnetfa
go szalona che¢ pobiedz do mieszka-
nia, pas¢ na kolana przed wyciag-
nieta na {6zku ciemna postacig, wy-
zna¢ wszystko w namietnej spowie-
dzi, ktéraby wstrzasneta najglebsza
jaznig tego cztowieka, ktéraby sie
skonczyta tzami i usciskami, nieopt-
sanern zespoleniem dusz, jakiego
Swiat nigdy dotad nie widziat. To
byloby wznioste!

Drzat juz j ptakat wewnetrznie.
Ale czul zarazem, Zze na zewnatrz
wyglada, jak spokojny student w
ptaszczu, ktory sobie wyszedt na
przechadzke.

Nagle stangt. Mignely mu ja-
kie$ siwe wasy, i w jednej chwili wi-
dok ten przelotny wywotal w jego
pamieci postaé¢ ksiecia K., tego czio-
wieka, ktory uscisngt mu reke, jak
nigdy nikt inny — uscisnat zlekka,
lecz przeciaggle, na podobienstwo po-
tajemnego znaku lub wpdt mimowol-
nej pieszczoty.

I Razumow az zdumiat. Dlacze-
go nie pomyslat o nim pierwej?

— Senator, dygnitarz, znakomi-
ta osobistos¢. On!

Kolana ugiety sie pod nim zlek-
ka. Wskoczyt w samkj i krzyknagt na
woznice:

— Do patacu ksiecia K. Jazdal

Wystraszony muzyk, zaro$niety
po same biatka, odpowiedziat unize-
nie:

— Slysze, Wasza Wysoka Wiel-
mozaosc.

Szczesciem to byto dla Razumo-
wa, ze ksigze K nie nalezat do ludzi
tchérzliwych. W dzien zabojstwa
prezesa ministrw ogromne przygne-
bienie i trwoga panowaly w wyz-
szych urzedowych sferach.

Ksigze K. siedziat sam, smutnie
zadumany w swoim gabinecie, gdy
wystraszona stuzba przyszia oznaj-
mi¢, ze jaki$ tajemniczy miodzieniec
wdart sie przemocg do hallu, nie po-
wiedzial ani swego nazwiska, an| in-
teresu, jaki go sprowadza, i inie chce
ustgpi¢, dopdkj nie zobaczy sie z Je-
go Ekscelencya.

Ksigze K zamiast zamkngé sie
na klucz i zatelefonowaé po poli-
cye, jakby to na jego miejscu uczy-
nito dziewiec¢-dziesigtych dygnitarzy,
wstat i otworzyt spokojnie drzwi ga-
binetu.

W hallu, otoczony gromada lo-



kai, blady, jak S$mier¢, ,z patajgcemi
oczyma stal Razumow.

Ksigze poznal go .natychmiast.
Stropit sie tem 'niepomiernie, a mawet
oburzyt. Ale jakie$ uczucie szacun-
ku dla samego siebie nie dozwolito
mu'kaza¢ wyrzuci¢ za drzwi tego
miodzienca stugusom. Nieznacznie
cofnat sie do .swego pokoju i po pe-
wnej chwili zadzwonit. Razumow u-
styszat w hallu ztowrogo podniesiony,
ostry glos,, méwiagcy gdzie$ daleko:

— Woprowadzi¢ tu tego parna.

Razumow wszedt Smiato. Czut
sie (nietykalnym; wywyzszonym po-
nad pospolite ludzkie sady. | choé
wiedzial, ze ksigze patrzy na niego
z nietajonem niezadowoleniem i nie
prosi go siedzie¢, nie stracit ani na
chwile pewnosci siebie.

W pét godziny potem ukazali sie
obaj w hallu. Lokaje wstali i dopo-
mogli ksieciu, z trudnoscig porusza-
jacemu sie na swych- podagrycznych
nogach, otuli¢ sie w futro. Powo6z
juz czekat, na skutek wydanego u-
przednio rozkazu. Gdy wielkie pod-
woje otwarly sie ze stukiem, Razu-
mow, ktory stat w milczeniu, ustyszat
gtos ksiecia:

— Podaj mi ramie, miodziencze.

Petne spokoju i godnosci opo-
wiadanie Razumowa wywarto giebo-
kie wrazenie na ruchliwym, powierz-
chownym umysle bylego gwardzisty,
salonowca, dos$wiadczonego jedynie
w mitosnych zabiegach i Swiatowych
intrygach.

Powiedziat mu:

— Nie. Wszystko zwazywszy,
nie moge ¢ wzigé¢ za zle, ze$ sie od-
wazyt przyj$é do mnie z twoja 'opo-
wiescig. To nie jest policyjna spra-
wa... Rzecz to ogromnej wagi... Badz
spokojny. Dopomoge ci w tem nad-
zwyczajnem i tak dalece trudnem po-
tozeniu.

Powiedziawszy to, ksigze wstat i
zadzwonit, a Razumow skionit sie i
rzekt z uszanowaniem:

— Zawierzytem memu instyn-
ktowi. Miodzieniec, nie majacy ni-
kogo na $wiecie, zwrdcit sie w chwili,
ktora wystawita na probe jego naj-
gtebsze przekonania polityczne, do
znakomitego rosyanina—to wszystko.

Ksigze wowczas zawotat:

— Zrobite$ dobrze.

W powozie — byta. to mata ka-
retka na ptozach — Razumow prze-
rwat milczenie lekko drzacym glo-
sem:

— Wdzieczno$¢ moja przecho-
dzi moje najSmielsze nadzieje.

Zatkneto go; bo uczut nagle w
ciemnosciach przelotny uscisk reki:

— Zrobite$ dobrze — powtdrzyt
ksigze.

Dalszy cigg nastapi.

Za pozwoleniem niemieckiej cenzury wojenne].

Montaigne Boya.

Swawolny piosenkarz kabaretéw kra-
kowskich, dowcipny ironista cnét podwa-
welskich snadz nie .zadowolit sie rytmicz-
Ng canzona, oczyszczajaca bole duszy.
Swiat wklestych szkiet nie wystarczyt do
odkarmienia zgtodniatej wrazliwosci. Ja-
$nie wielmozny pan .Boy z uliczek starego
Krakowa, petnych snobizmu, stechlizny i
zgnilizny, umyslit przedosta¢ sie¢ w ramio-
na zdrowej, jedrnej atmosfery moralnej
wiekéw ubiegtych. 'Powrdcit do pana Re-
ya z Naglowic. Upodobat sobie nawet
jego tezyzne, ale meblunek gltowy wydat
mu sie zbyt, jak na owe czasy, matoza-
sobnym. Nie wiele wiec zwazajac na tru-
dnosci komunikacyjne, pojechat do innego
klimatu ,,po wieksze zapasy oleju”.

| znalazt te zasoby w starych klasy-
kach francuskich, ktérych jat skwapliwie
mowie polskiej przyswaja¢. Dat ,,Rabe-
lais‘a“ pie¢ tomdéw, Moliera szes¢ ksig-
zek, Marivaux, Brantoma, Montesguieu,
Laclos, Wolteriai, Balzaca a nawet Ver-
laine’a. Znalazto si¢ tez miejsce dla
Beaumarchafis‘a, Diderota, Rousseau, Ra-
dna i Crebillona. W ten sposéb wydostat
sie z miiaizmatow wspotczesnosci przed-
wojennej—a od wojny ratowac sie poczat
Montaigne'a pismami. Wtedy dojrzat pro-
jekt, ze nalezy stworzy¢ wiasng bibliote-
ke Boy@a. Bedzie ona w doborze pism
osobistym wyktadnikiem gustéw wesote-
go ironisty krakowskiego i pokaze, jakie
Swiaty pociagaja jego zainteresowania.
Nie uwaza za potrzebne dowodzi¢ racyo-
nalnosci wyboru tych a nie innych pism
do przektadu. Daje to, co pociaga jego
wrazliwo$¢ intellektualng.  Nie troszczy
sie wcale o to, co powie moralista lub
snob zakatarzony. Mowi sam 0 sobie
Boy: ,,Co sie tyczy programu, to jak i
dotad, starczy mi zan moja osobista przy-
jemnos¢; jesli przypadkowo zejdzie sie
ona, tu i owdzie, .z og6lnym pozytkiem,
nie mam nic przeciwko ternull

Do Montaignea wzigt sie podczas
wojny. Zaciggnieto Boy‘a w szeregi ar-
mii, przystrojono mundurem austryackim
i rozkazano petni¢ stuzbe, do ktorej nie
nawykt. Boy I tu, wéréd obcych sobie za-
mitowan, znalazt czas, by znéw nie pa-
trze¢ na to wojenne dzi$ zbyt jednostron-
nie. W rzadkich chwilach wolnych od
stuzby wojskowej skwapliwie wraca do
»,Préb" Montaignea. Te ,,Proby* staty
sie proba duszy. Tyle przeciez méwi sie
teraz o wojnie i o chwilach przetomo-
wych, ze nie sta¢ nas juz na nic, na za-
dne wiasnej duszy $wiadome budowni-
ctwo. Czyz nie jest wskazane w ta-
kie wiasnie chwile umie¢ spojrze¢ w gtab
wlasnego serca i sumienia?

Boy lata wojny nie chce zmarnowaé
bez pozytku dla duszy wiasnej. THo-
maczy wiec skwapliwie catego Mon-
taignea i rzuca na rynek ksiegarski pie¢
estetycznie wydanych toméw jego pism.
Poprzedza swoje ttdmaczenie rzeczowo
opracowana a rozumowang biografig
Montaigne‘a, w ktérej stara sie wyswie-
tli¢ psychologie wielkiego medrca francu-
skiego. O wstepie swoim moéwi, ze jest
troche ,feldgrau” — ale nie nalezy temu
zbytnio wierzy¢. Boy kokietuje dyletan-

tyzmem. Zresztg Boy i MontaigneWi
czyni podobny zarzut. Ten cziowiek
szczery i prawdg zyjacy az do dna swo-
jego jestestwa byt na jednym punkcie
tylko wrazliwym: Zawsze chciat uchodzi¢
za magnata, posiadajgcego w rodzie tyl-
ko szlachte, a ztosliwa kronika méwita o
kupczykach z Bordeaux. Mozna mu jed-
nak darowaC¢ te drobng $mieszmostke.
WydZwignat myslag swojg z niebytu tak
bogaty swiat intellektuialny, ze jeszcze
dzi$ promieniuje on i pocigga. Boy mowi
0 ,,Prébach™: ,Dziwna w istocie ksigzka!
Poki ja mamy w reku, brniemy, zacieka-
wieni, rozbawieni nieraz, przez ten gaszcz
ktocacych sie z sobg wywodow, watpli-
wych anegdot, niedyskretnych zwie-
rzen; — kiedy oddalimy sie od niej, wy-
tania sie we wspomnieniu jaka$ organicz-
na, harmonijna cato$¢, wyrasta jaki$ po-
tezny tom mysli ludzkiej, w ktérym o-
gromny centralny rozdziat, ApologiaRaj-
monda Sebond — cztowiek w obliczu
nieskonczonosci — staje sie gtownym,
Srodkowym oltarzem: prawda, iz prze-
znaczonym dla nabozeristwa do$¢ osobli-
wego obrzadku" (Str. XXV).

Obrzadek ten bowiem przewiduje,
ze... ,mlodosci przystoi powaga, a sta-
rosci  ptochos¢". Montaignea powsze-
chnie uwaza sie za sceptyka. Niech jed-
nak nikt tego sceptycyzmu zbyt fatwo
nie sadzi! Ptynie on z ludzkich przeswiad-
czen i z przeczu¢ ,krytyki czystego ro-
zumu”. Narzedzia poznania wysubtel-
nia juz na kilka wiekow przed Kantem i
staje sie rodzicem dziwnej paranteli:
Czerpie z niego przeciez zarliwy zelaot
Pascal, w nim szuka ukojen i btogosta-
wienstw Wolter, a Rousseau przez Mon-
taigne‘a staje sie sprawcg rewolucyi.

,,Préby"” Montaigne‘a czyta sie i dzi$
z wielkiem zainteresowaniem i napieciem
uwagi. Rozwazne sady o watpiiwcscach,
jakie czlowiekowi niesje pamie¢ i do-
Swiadczenie, przeplata Montaigne ceka-
wemi opowiastkami obyczajowemu Ta
obyczajowa strona ksigzKi jest niezmier-
nie ponetna i tezyzna swrnjg <azi nieraz
dobrze wychowane oczy i uszy. Zdrowie
jednak niesie i to zdrowie jedrne, me-
skie. Masa przytem cytat tacifskich i
greckich otwiera przed nami tajemnice
wielkiego oczytania im¢ parna Michata z
Montaigne.

»Proby" Montaigne” ludziom na u-
mysle zdrowym a ciekawym napewno
dostarcza wiele rozkoszy i usprawiedli-
wig tern mozot im¢ pana Boya z Krako-
wa, ktory, choé ttémaczyt je dla wihasnej
przyjemnosci, lecz wydat ad majorem
gloriam reipublicae Polonorum. Juz za
przektad Moliera akademia francuska o-
zdobita Boy‘a legig honorowa, co wyraz-
nie wskazywato, ze niebawem tylko Ze-
liniski Tadeusz statecznie prace swoje
podpisywaé zacznie. Boy jednak uko-
chat bardziej swojg przyjemnosc, niz po-
wage. | zndw stanagt z Moniaigne‘a ,,Pro-
bami" w szacie dawnej, prostej — a bez
patosu. Polszczyzna jego przytem jasna
1 stoneczna mogtaby stuzy¢ za wzor dla
tych wszystkich napuszonych a pustych
retorébw, co chcieliby dzwiga¢ ojczyzne
nie treScig czynéw, lecz dZwiecznoscig
stow. Eustachy Czekalski.

Klisze i druk wykonane w Zakfadach Graticznyeh low. Akc. S. Orgelbranda S-6w.
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